30.5.2023 urnalul Oficial al Uniunii Europene C 189/25
p

2) Tarifele sau contributia care pot fi impuse pentru finantarea autoritdtii de supraveghere in temeiul articolului 11
alineatul (5) din Directiva 2009/12/CE trebuie sd se refere numai la servicii si costuri specifice — in orice caz nespecificate
in directivd — sau nu este suficient ca acestea sd se refere la costurile de functionare ale autorititii, astfel cum rezultd din
bilanturile prezentate si auditate de autoritatile guvernamentale?

3) Articolul 11 alineatul (5) din Directiva 2009/12/CE trebuie interpretat in sensul ca tarifele pot fi impuse numai
persoanelor rezidente sau constituite in conformitate cu legislatia statului care a infiintat autoritatea? Acelasi lucru este
valabil si in cazul contributiilor impuse pentru functionarea autoritatii?

()  Directiva 2009/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2009 privind tarifele de aeroport (JO 2009, L 70,
p. 11).

Cerere de decizie preliminari introdusd de Corte suprema di cassazione (Italia) la 30 martie 2023 —
AX

(Cauza C-208/23, Martiesta ()
(2023/C 189/33)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: AX

Intrebarile preliminare

1) Articolul 1 alineatele (2) si (3) din Decizia-cadru 2002/584/[JAl privind mandatul european de arestare (%) trebuie
interpretat in sensul cd autoritatea judiciard de executare trebuie sd refuze sau, in orice caz, si améane predarea femeii
insdrcinate sau mamei cu copii minori care locuiesc cu aceasta?

2) In cazul unui raspuns afirmativ la aceast intrebare, articolul 1 alineatele (2) si (3) si articolele 3 si 4 din Decizia-cadru
2002/584[JAI sunt compatibile cu articolele 3, 4, 7, 24 si 35 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,
inclusiv in lumina jurisprudentei Curtii Europene a Drepturilor Omului si a traditiilor constitutionale comune statelor
membre, in mdsura in care impun predarea unei femei insdrcinate sau a mamei, rupandu-se legiturile cu copiii minori
care locuiesc cu aceasta, fard a tine seama de interesul superior al copilului?

()  Denumirea prezentei cauze este fictivi. Ea nu corespunde numelui real al niciuneia dintre partile din procedurd.
() Decizia-cadru a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele membre
(JO 2002, L 190, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 3).

Actiune introdusi la 31 martie 2023 — Comisia Europeani/Republica Portughezi
(Cauza C-210/23)
(2023/C 189/34)

Limba de procedurd: portugheza

Pirtile
Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: P. Caro de Sousa si M. Noll-Ehlers, agenti)

Pardtd: Republica Portugheza
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